VERHALTEN
IM SKIGEBIET

Achtung: Pisten téglich von 16.30 Uhr bis
. 8.00 Uhr gesperrt! Im ganzen Gebiet sind

Pistengeréte mit Seilwinde im Einsatz! Hohe
Verletzungsgefahr durch Pistenpréparierung, Seilwinden,
Beschneiung, Lawinensicherung, etc.
Caution: The ski slopes are closed every day between
4.30 pm and 8.00 am! Snow groomers with cable winch-
es are in operation throughout the entire ski area! High risk

HERZLICH WILLKOMMEN DAS GROSSTE SKIGEBIET IM ZILLERTAL =( RICHTIGES
WELCOME

nsee Kreuzjoch, 2558 m

= ) . . B of injury through piste preparation, cable winches, techni-
s Gt !de k,; ’ 5 - ~ cal snow-making, avalanche protection measures etc
w. ficelkimm) . imy,, Isskogel, 2264 m RN - & 9, p :
W TN AN )
408 . . 4 1gul 1

Achtung Motorschlitten! Einsatzfahrten von
- - . Motorschlitten und Pistenfahrzeugen jederzeit
: \ - € il e ) : : 3 ‘ / maglich!
' Krimmlalm, 2000 m 4 3 v? it ! - . : 4 Al i i Caution: Snowmobiles! In the case of emergency situa-

¥y f tions, snowmaobiles and/or snow groomers may be on the
piste at any time.

Achtung Lawinengefahr! Dieses Zeichen
weist auf Gebiete hin, in denen wegen ihrer
Steilheit, Lage oder den ortlichen Gegebenheit-
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Beste Information und Rundum-Service bietet die flir

Warnlicht! Blinkendes Warnlicht signalisiert
groBe oder sehr groBe Gefahr!
Warning light! A blinking warning light indica-

tes a high or very high risk!
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on weather and lifts in operation, the best mountain
huts, ski area highlights and lots more
besides ensure an unforgettable day
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Die Zillertal Arena Social Media Kanale bieten viel Insi-
der-Wissen, tagesaktuelle Bilder und Informationen,
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ACTION PARK KREUZWIESE

Fun Runs und eine Beginner & Medium Line bieten
Abwechslung fiir die ganze Familie, wahrend Parkprofis
hier ihre Féhigkeiten perfektionieren kénnen.

TIPP: Jeden Dienstag ab 11.00 Uhr Shredschool

im Action Park Kreuzwiese (kostenlos).

Fun Runs and a beginner & medium line offer variety for the
whole family, while park pros can hone their skills here.
TIP: Every Tuesday from 11.00 a.m. Shredschool at
Action Park Kreuzwiese (free of charge).

SNOWPARK GERLOS

Mit aufregenden Fun Runs und kleinen Jumps verspricht
der Snowpark Gerlos Abenteuer fiir jeden.

With exciting fun runs and small jumps, the Snowpark
Gerlos promises adventure for everyone.

FUNPARK HOCHKRIMML

Ideal zum Herantasten fiir alle Nachwuchs-Freestyler.
Perfect for our youngest freestylers.

TVB Zell-Gerlos Biiro Zell
A-6280 Zell am Ziller - Dorfplatz 3a
+43 5282 2281 - zell@zell-gerlos.at

TVB Zell-Gerlos Biiro Gerlos \\2“
A-6281 Gerlos - Gerlos 196
+43 5284 5244 - gerlos@zell-gerlos.at

TVB Wald-Konigsleiten
A-5742 Wald im Pinzgau - Nr. 126
+43 6565 8243-0 - info@wald-koenigsleiten.at

TVB Krimml-Hochkrimml
A-5743 Krimml - Oberkrimml 37

+43 6564 7239-0 - info@krimml.at .

QArena

A-6280 Zell am Ziller - Rohr 23
+43 5282 7165 - info@zillertalarena.com
zillertalarena.com
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@ Klimaneutral

RODELBAHN GERLOSSTEIN
Gerlosstein toboggan run

Zu einem richtigen Urlaub in der Zillertal Arena gehort
auch eine ziinftige Rodelpartie mit Hiitteneinkehr! Am
Hainzenberg befindet sich mit 7 km die langste Rodel-
bahn des Zillertals (bis 1 Uhr nachts beleuchtet). Auf-
fahrt mit der Gerlossteinbahn.

A holiday in the Zillertal Arena would not be complete
without a fun-packed tobogganing session complete
with a convivial get-together in a mountain hut! The
Hainzenberg mountain boasts the longest toboggan
run — 7 kilometres — in the entire Zillertal (floodlit until 1
am). Ascent with the Gerlossteinbahn.

SNOWTUBING GERLOSSTEIN

Das etwas andere Schneevergniigen im Skigebiet Ger-
losstein heiBt ,,Snowtubing*“. Auf eigens dafiir préaparier-
ten Bahnen konnen hier alle Winterfans diesen SpaB aus-
probieren! Und das Beste daran: Die Tubingbahnen kon-
nen kostenlos und so oft man méchte genutzt werden.
The snow fun at the Gerlosstein skiing area is called
»onowtubing“. On specially prepared lines all winter fans
can try out this fantastic offer. And the best part: The tub-
ing lines can be used for free and as often as you like!

SKILINE HOHENMETERPROFIL
The Skiline Elevation Profile

Ermdglicht es allen ,Kilometer-Fressern“ die zuriickge-
legten Hohenmeter der Skitage abzufragen. Oben drauf
gibt’s die Anzahl der gefahrenen Lifte und Pistenkilome-
ter. Einfach die Skipassnummer auf skiline.cc/zillertal-
arena eingeben und binnen weniger Sekunden erscheint
das ganz personliche Hohenmeterdiagramm.

Enables all those who like to clock up the miles the
chance to check the number of altitude metres they
have covered during their day’s skiing. In addition, you
see the number of lifts you used and how many kilo-
metres of slopes you conquered. Simply visit skiline.cc/
zillertalarena, enter your ski pass number and your very
own vertical-metre diagram will appear.

Meistern Sie mindestens 6 von 14 Stationen der SkiMo-
vies, SpeedChecks und Photopoints. SpaB ist garantiert!
Holen Sie sich anschlieBend kostenlos Ihr Arena Cham-
pions Book mit unvergesslichen Erinnerungen lhrer Tour.
Pass at least 6 of 14 stations of the SkiMovies, Speed-
Checks and Photopoints. Fun is guaranteed! Then get
your free Arena Champions Book with unforgettable
memories of your tour.

» Zell Action Park Kreuzwiese

» Gerlos Ebenfeld-X-Press

» Konigsleiten Gipfelbahn

» Konigsleiten Gipfelbahn (Boardercross)
» Hochkrimml Duxer-6er Bubble

» Zell Action Park Kreuzwiese
» Gerlos Ebenfeld-X-Press
» Konigsleiten Gipfelbahn
» Hochkrimml Plattenkogellift

» Zell Arena Stadl

» Gerlos Arena Center

» Gerlos Bergstation Stuanmandlbahn
» Konigsleiten Bergstation Dorfbahn

» Hochkrimml Plattenkogel-X-Press Il

IN 3 SCHRITTEN
ZUM CHAMPION

B
SKIPASSNUMMER REGISTRIEREN

Mit der Skipassnummer auf
zillertalarena.com/champions registrieren.

o

STATIONEN ABSOLVIEREN

6 von 14 Arena Champions Stationen absolvieren.

CHAMPION WERDEN!

Ihr personliches Champions Book downloaden auf:
zillertalarena.com/champions

WINTERWANDERWEG GERLOSSTEIN
Winter hiking trail Gerlosstein

Auf der Aimpromenade Gerlosstein erfahrt man auch im
Winter an liebevoll gestalteten Stationen viel Wissens-
wertes zur Zillertaler Kultur und Geschichte. Ausgangs-
punkt der ca. 1-stiindigen Wanderung ist die Bergstation
der Gerlossteinbahn auf 1.700 m Seehéhe. Ziel ist die
Zillertaler Almtribline.

Also in winter you can learn much about the history and
culture of the Zillertal on lovingly designed wayside infor-
mation boards along the Aimpromenade educational trail.
The starting point of the approx. 1-hour hike is the top
station of the Gerlosstein cable car at 1,700 m above sea
level. The destination is the Zillertaler Aimtribiine.

HOHENLOIPE UND
HOHENWINTERWANDERWEGE
High-altitude cross-country ski track and
winter hiking trails

Laufen Sie sprichwdrtlich dem Himmel entgegen — auf der
Hohenlanglaufloipe in Hochkrimml oder genieBen Sie beim
Winterwandern auf tiber 2000 Metern die glasklare Berg-
luft an der Bergstation Konigsleiten. Ein unvergessliches
Erlebnis fiir jeden Urlauber ist auch eine Fahrt mit dem
Pferdeschlitten durch die verschneite Winterlandschaft.
Walk literally into the sky — on the high-altitude
cross-country skiing trail in Hochkrimml or enjoy the crys-
tal-clear mountain air at over 2000 metres during winter
hiking at the top station of Kdnigsleiten cable car. An unfor-
gettable experience for everyone is also a horse-drawn
sleigh ride through the snowcovered winter landscape.

TIPP! FUNTY-PISTE
Tip! FUNty slope

Extra viel SpaB fiir kleine Wintersportler
gibt es auf der blauen Piste von der
Bergstation der Rosenalmbahn in Zell
bis zur Mittelstation mit vielen lustigen
und spannenden Elementen.

Extra fun for little winter sports
enthusiasts on the blue slope from

the top station of the Rosenalmbahn in Zell to the
middle station with lots of fun and exciting elements.

KIDS SPEEDCHECK STRECKE GERLOS
Kids SpeedCheck route Gerlos

Wie schnell bin ich? Hier bekommst du die Antwort!
How fast am 1? Here you get the answer!

KIDS FUN RUNS IN ZELL, GERLOS
UND KONIGSLEITEN
Kids fun runs in Zell, Gerlos and Konigsleiten

Lustige Spriinge, Wellen, Kurven und spannende Tunnel
sind besondere Highlights fiir alle kleinen Géste.

Funny jumps, turns and exciting tunnels are special
highlights for all kids.

GASTEKINDERGARTEN

Guest kindergarten

In der Bergstation der Isskogelbahn Gerlos und

neben der Talstation der Dorfbahn Konigsleiten.

At the top station of the Isskogelbahn Gerlos and

next to the valley station of the Dorfbahn Kénigsleiten.

KINDERRESTAURANT
Children Restaurant

Im Arena-Center in Gerlos (fiir Skischulkinder).
In the Arena Center in Gerlos (for ski school kids).

FUNTY, DER LUSTIGE GELBE ELEFANT
FUNty the yellow elephant

Das Maskottchen der Zillertal Arena. Hole dir seine
spannenden Abenteuer im FUNty Comic mit Ratsel-
und Malseite!

The mascot of the Zillertal Arena. Read his latest
adventures in the FUNty comic including the puzzle
and coloring page.

Im Méarz 2024 jeden DO und SO ab 6.55 Uhr
600D MORNING SKIING

Sie haben schon immer davon getrdumt der Erste
auf der Piste zu sein, nur die Natur, die ,,Brettin®

und unberiihrte Hange? Im Mérz 2024 kénnen Sie in
Zell, Gerlos und Konigsleiten schon ab 6.55 Uhr lhre
Schwiinge in die frisch praparierte Piste ziehen — und
das jeden Donnerstag und Sonntag!

Geoffnet:

» Karspitzbahn 1 + 2 (Zell)

» |Isskogelbahn (Gerlos)

» Dorfbahn 1 + 2 (Kénigsleiten)

zillertalarena.com/morning

05. bis 07. April 2024

LEDERHOSEN ’é

WEDEL WOCHENENDE

Der April ladt nicht nur zum Sonnenskilauf ein, sondern
steht ganz im Zeichen von Lederhose und Dirndl. Am
06. April 2024 steigt die legendére Lederhosen Wedel
Party mit Live-Musik und super Stimmung auf den
Hiitten der Zillertal Arena. Eine Warm Up-Party am
Freitag und ein WeiBwurst-Friihstiick am Sonntag
vervollstandigen das Lederhosen Wedel Wochenen-

de — eine Riesen-Gaudi fiir alle Sonnenskildufer und
Trachtenfans.

zillertalarena.com/wedelwochenende
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25. Janner, 22. Februar und 25. Marz 2024 |
MOONLIGHT
SKIING & DINNER

Erleben Sie an drei Terminen von Jénner bis Marz die
besondere Magie eines gemiitlichen Abendessens am
Berg. Das Highlight ist die Abfahrt iber geheimnisvoll
glitzernde Hange im Mondlicht. Der auBergewdhn-
liche Abend in lhrem Skiurlaub in der Zillertal Arena.

Anmeldung erforderlich.

» Auffahrt um ca. 16:30 Uhr

» gemiitliches Hiittendinner

» Gipfelaufstieg Konigsleitenspitze
» Abfahrt im Mondschein

zillertalarena.com/moonlight

WINTER 2023 - 2024




